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Support!?

Besuchen Sie

www.philips.com/support

fur ausfiihrliches Support-Material wie Bedienungsanleitung,
Flash Tutorial, die jeweils neuesten verfligbaren Software-
Upgrades sowie Losungen und Antworten auf hiufig gestellte
Fragen (FAQs).

Sie konnen sich auch an unseren Kundendienst unter,
0180 5 007 532 (€0,12/min)

wenden, wo lhnen unser Expertenteam gerne mit Rat zur
Seite steht, um jegliche Probleme mit |hrem Player zu
beheben.


www.philips.com/support

Country Helpdesk Tariff / min Keep ready

Europe
Austria 0820 901115 €0.20 Das Kaufdatum. Modellnummer und Serial nummer
Belgium 070 253 010 €0.17 La date d’achat la référence et le numéro de série du produit
Czech Republic 800142100 Mistni tarif Datum zakoupeni, &islo modelu a sériové &islo
Denmark 3525 8761 Lokal tarif Indkgbsdato, type-, model- og serienummer
Finland 09 2290 1908 Paikallinen hinta Ostopiivi ja tarkka mallinumero ja sarjanumero
France 08 9165 0006 €0.23 La date d'achat la référence et le numéro de série du produit
Germany 0180 5 007 532 €0,12 Das Kaufdatum. Modellnummer und Serial nummer
Greek 00800 3122 1223 1 aoTikr povada Tnv nuepounvia ayopdg kat Tov akpifr] kwdiké povTédou kat
Tov apiBpod oelpdg Tou TPoidVTOg Cag
Hungary 06 80 018544 Helyi tarifa A vasarlas datuma, modell szam és szériaszam
Ireland 01 601 1161 Local tariff Date of Purchase. Model number and Serial number
Italy 199 404 042 €0.25 La data di acquisto, numero di modello e numero di serie
Luxemburg 26 84 30 00 Tarification locale La date d'achat, la référence et le numéro de série du produit
Netherlands 0900 0400 063 €0.20 De datum van aankoop, modelnummer en serienummer
Norway 2270 8250 Lokal tariff Datoen da du kjepte produktet & modellnummer & serienummeret
Poland 022 3491504 Cena potaczenia Data zakupu, Numer modelu i numer seryjny
lokalnego
Portugal 2 1359 1440 Preco local A data de compra, nimero do modelo e nimero de série
Russia (495) 961-1111 Aata nokynku, Homep moaean u CepuiiHbiit Homep
8 800 200-0880 no Poccum 380HOK
6ecrnAaTHbIi
Slovakia 0800004551 Miestna tarifa Datum zakupenia, &islo modelu a sériové &islo
Spain 902 888 785 €0,15 Fecha de compra y numero del modelo y nimero de serie
Sweden 08 632 0016 Lokal kostnad Inképsdatum, modellnummer och serienummer
Switzerland 02 2310 2116 Ortstarif Das Kaufdatum. Modellnummer und Serial nummer
UK 0906 1010 017 £0.15 Date of Purchase, Model number and Serial number
North America
Canada 0820 901115 Free Date of Purchase, Model number and Serial number

(Francophone)
1-888-744-5477
(English / Spanish)
USA 1-888-744-5477 Free Date of Purchase, Model number and Serial number

South America

Argentina 11 4544 2047 Tarifa local Fecha de compra y numero del modelo y nimero de serie
Brazil 0800 701 02 03 Gratis A data de compra, nimero do modelo e nimero de série
(Except Sao Paulo)
2121 0203 Preco local
(Sao Paulo)
Chile 600 744 5477 Tarifa local Fecha de compra y niumero del modelo y nimero de serie
Mexico 01 800 504 6200 Gratis Fecha de compra y numero del modelo y nimero de serie
Asia
China 4008 800 008 ESUE & WEAH. BSKRFS
Hong Kong 2619 9663 At B R BEAM. BERKTFR

Korea 02 709 1200 A TOHLAL, 2 HS, Al2|d #HE
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Benutzerhandbuch?

Ein ausfiihrliches Benutzerhandbuch sowie haufig gestellte Fragen (FAQs) finden Sie auf der CD-
ROM, die im Lieferumfang lhres Players enthalten ist. Zudem kénnen Sie diese Datei auch unter
www.philips.com/support herunterladen.

Registrieren Sie lhr Gerat

Da Sie die Méglichkeit haben, lhr Gerit zu aktualisieren, empfehlen wir lhnen, dass Sie lhren
Player unter www.philips.com/register registrieren, so dass wir Sie informieren kénnen, sobald
jeweils neue Upgrades fir lhr Gerit verfugbar sind.

Updates und Upgrades nicht
vergessen!

Damit Sie an lhrem neuen Gerit lange Freude haben, empfehlen wir lhnen, dass Sie regelmaBig
www.philips.com/support auf frei verfiigbare Updates von Software fiir Ihr Gerat tiberpriifen.
Diese Downloads garantieren die optimale Leistungsfahigkeit lhres Players. Zudem sorgen Sie mit
diesen auch dafiir, dass mogliche neue Audioformate vom Player unterstiitzt werden.

Und nun - kommen Sie in eine ganz neue Art von Musikgenuss!
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Kopfhérer USB-Kabel AAA-Batterie
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PHILIPS

Kurzbedienungsanleitung

Was Sie ansonsten noch brauchen:
Systemvoraussetzungen |hres Computers:
Windows® XP (SP2 oder héher)
Pentium Class 300 MHz Prozessor oder

@ héher
CD-ROM-Laufwerk
E 128 MB RAM

500 MB Festplattenspeicherplatz
Computer USB-Anschluss
Internetverbindung (empfohlen)
Microsoft Internet Explorer 6.0 oder hoher
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Ubersicht iiber Bedienungselemente

und Anschlisse

AD
B
C Display

D 4«

F >l

G REC
H MENU/&

1 Vol -
J Vol +

Kopfhéreranschluss

Mikrofon

Dynamisches Display: Anzeige von Mendj,
Optionen und Titelinformationen

Taste driicken fiir vorherigen Song, Taste
gedriickt halten fiir schnellen Riicklauf.

Im Meniimodus Taste driicken zum Bewegen im
und durch das Mendi.

Taste driicken fiir nichsten Song, Taste gedriickt
halten fiir schnellen Vorlauf.

Im Meniimodus Taste driicken zum Navigieren im
und durch das Mendi.

Ein-/Ausschalten, Wiedergabe/Pause, Bestitigen
einer Mentieinstellung

Starten/Stoppen von Mikrofonaufnahmen

Taste driicken zum Aufrufen des Meniis /
Zuriickgehen in die vorherige Meniioption
Taste gedriickt halten zum

Aktivieren/Deaktivieren der Tastensperre

Verringern der Lautstarke
Erhéhen der Lautstirke
Batteriefach

USB-Stecker
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II Installieren

1 Legen Sie die im Lieferumfang enthaltene CD in das CD-ROM-Laufwerk Ihres PCs ein.
2 Fir die vollstindige Installation des Windows Media Player 10 und des Philips
Device Manager befolgen Sie die auf dem Bildschirm angezeigten Anweisungen.

AnschlieBen

Q Einlegen der Batterie

\
@

1 Offnen Sie das Batteriefach, indem Sie die Abdeckung in Pfeilrichtung aufschieben.
2 Legen Sie die im Lieferumfang enthaltene AAA-Batterie in das Batteriefach lhres
Players ein.
e Anzeige der Batteriekapazitit auf Ihrem Player
Der ungefihre Ladezustand der Batterie wird lhnen mit folgenden Symbolen angezeigt:

CH
Batterie vollstindig aufgeladen Batterie zu zwei Drittel voll

s —
Batterie halb voll Batterie fast leer Batterie leer

TIPP Wenn die Batterien fast leer sind, beginnt die Anzeige fiir den niedrigen [1_}
Batteriestand zu blinken. lhr Gerit schaltet sich in weniger als 60 Sekunden aus. Vor dem
Abschalten speichert das Gerit alle Einstellungen und nicht abgeschlossene Aufnahmen.

32



Daten libertragen

Bei bestehender USB-Verbindung kénnen Sie Ihre Dateien verwalten sowie Musik tiber
den Windows Explorer auf Ihren Player tbertragen.

) Ubertragen von Musik

SchlieBen Sie den Player an Ihren Computer mittels des enthaltenen USB-Kabels an.

Starten Sie den Windows Media Player 10.

Wihlen Sie dann Manual (Manuell) im Device Setup Wizard(Gerite-Setupassistent) aus. (Sie

koénnen auch die automatische Synchronisierung einrichten. Sehen Sie dafiir im jeweiligen

Abschnitt des Benutzerhandbuchs nach, das Sie auf der beiliegenden CD ﬁnden;

4 Wibhlen Sie die Registerkarte Syn;:gznchronisieren) aus. Im Pulldownmentii im rechten
Bereich wihlen Sie Philips SA40. als Ziel aus. Sollten sie nicht in der Liste aufgefiihrt
sein, driicken Sie F5 zum Aktualisieren und versuchen Sie es dann erneut.

5 Wihlen Sie die Registerkarte Library(Medienbibliothek) aus, um in die Medienbibliothek
zu gelangen.

Klicken Sie nun den Song an, den Sie kopieren wollen. Markieren Sie den Song mit einem
Rechtsklick und wahlen §ie Add to > Sync List(Hinzufiigen zu > Synchron.-Liste) aus, oder
ziehen Sie tiber Drag & Drop den Song in die Sync List(Synchron.-Liste) auf der rechten
Seite und legen Sie ihn dort ab.

6 Klicken Sie dann auf die Schaltfliche Start Sync(Synchronisieren starten), um die
Synchronisierung zu starten. Der Fortschritt des Vorgangs wird Ihnen angezeigt.

7 Ist die Ubertragung erfolgt, kénnen Sie Ihren Player vom Computer trennen.

WN =
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Los geht’s - Musik horen!

A

(B
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Ein- und Ausschalten

Zum Einschalten driicken Sie P11, bis Philips im Display erscheint
Zum Ausschalten halten Sie Pl erneut gedriicke, bis Sie auf dem Display keine Anzeige
mehr sehen.

Navigation im und durch das Menii

Ihr Player verfiigt tiber ein intuitives Meniinavigationssystem, das Sie durch die
verschiedenen Einstellungen, Funktionen und Vorginge fiihrt. Zum Bldttern durch die
verschiedenen Meniis verwenden Sie die Tasten (<< und »». Zur Bestatigung lhrer
jeweiligen Auswahl driicken Sie die Taste PII.

Schaltet sich lhr Player ein, sehen Sie das Stammmenii. Sie kénnen das Hauptmenii auch
durch Driicken der Taste MENU aufrufen. Darin finden Sie folgende Optionen:

1 Musik Abspielen lhrer digitalen Musiktitel
¢ Aufnahmen Wiedergabe lhrer Aufnahmen
# Einstellg Zum Andern und Anpassen der Einstellungen von

Wiedergabemodus, Equalizer, Hintergrundbeleuchtung oder
Sprache, sowie zur Anzeige von Player-Informationen

Wihlen Sie im Hauptmenii Musik aus, um den Musikmodus aufzurufen.
Sie kénnen nach folgenden Kriterien suchen:

Alle Songs
Interpreten » Alphabetische Interpretenliste
Wiedergabelisten p Wiedergabelisten-Sammlungen



M u SI km Od u S (auch zutreffend fiir die Wiedergabe von Aufnahmen)

Woihrend der Musikwiedergabe stehen lhnen folgende Optionen zur Verfiigung:

Funktion Taste(n) Funktion Taste(n)

Wiedergabe/Pause Driicken der Taste Pl Aufrufen des Driicken der Taste MENU
Springen zum Driicken der Taste »»i Optionsmeniis

nachsten Song Erhéhen der Driicken der Taste Vol +
Springen zum Driicken der Taste 4« Lautstirke

vorherigen Song Verringern der Driicken der Taste Vol -

Suchlauf vorwirts Gedriickthalten der Taste p»i  Lautstarke
Suchlauf riickwiérts Gedriickthalten der Taste 4«

Aufnahmen

Mit Ihrem Player kénnen Sie auch Mikrofonaufnahmen machen und diese anhéren.

Aufnahmen machen

1 Zum Starten der Mikrofonaufnahmen driicken Sie die Taste REC.

> Der Aufnahmevorgang/-fortschritt wird lhnen angezeigt.

2 Zum Beenden der Aufnahme driicken Sie erneut die Taste REC

> Der Speichervorgang/-fortschritt wird lhnen angezeigt. lhre Aufnahme wird nun auf lhrem Player
gespeichert. (Dateiname: VOICEXXX.WAV, wobei XXX fiir die Aufnahmenummer steht, die jeweils
nach und fiir eine jede Aufnahme automatisch erstellt wird.)

Aufnahmen anhéren

Sie finden lhre Aufnahmen infunter dem Aufnahmenmodus.

1 Wihlen Sie im Stammmenit AUFNAHMEN aus, um in den Wiedergabemodus fiir gemachte
Aufnahmen zu gelangen. Von lhrem Player werden nun alle Aufnahmen in alphabetischer
Reihenfolge wiedergegeben. Dabei wird die von lhnen jeweils zuletzt gemachte Aufnahme als
erste wiedergegeben.

2 Zum Anhalten der Wiedergabe einer Aufnahme driicken Sie die Taste PII.

3 Driicken Sie 4« bzw. »», wenn Sie sich die nichste(n) bzw. vorherige(n) Aufnahme(n) anhéren wollen.

4 Halten Sie die Taste 4« bzw. »»I gedriickt, um die Aufnahme, die Sie sich anhéren, schnell vor-
bzw. zuriickzuspulen.
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Fehlersuche und -beseitigung

Wie kann ich meinen Player wiederherstellen?

Im Falle eines Geritefehlers gehen Sie bitte folgendermaBen vor:

1 Stellen Sie sicher, dass der Player vom PC getrennt und ausgeschaltet ist.

2 Starten Sie hierfiir auf Inrem PC den Philips Gerdte-Manager lber Start > Alle
Programme > Philips Geriate-Manager > Philips Geriate-Manager und klicken Sie die
Registerkarte Reparieren an.

Halten Sie die Taste »»I gedriickt, wihrend Sie den Player an Ihren PC anschlieBen.

Halten Sie die Taste so lange gedriickt, bis der Philips Gerate-Manager den
Wiederherstellungsmodus bestitigt.

Klicken Sie Reparieren an und befolgen Sie die vom Gerite-Manager angezeigten Anweisungen.
Waurde |hr Player erfolgreich repariert, trennen Sie ihn sicher von lhrem PC und fiihren Sie
einen Neustart durch.

7 I|hr Player ist nach einem Neustart wieder betriebsbereit.

Hw

o un

ACHTUNG! Wenn Sie das Gerit zum ersten Mal fiir den Wiederherstellungsmodus an
Ihren Computer anschlieBen, hilft Ihnen der angezeigte Hardware-Assistent bei der
Installation der Software. Wihlen Sie ,,Software automatisch installieren aus. Klicken Sie
danach auf ,,Weiter* und , Fertigstellen®, um die Installation abzuschlieBen.

Wird lhnen wiahrend der Installation die Warnmeldung ,,Die Software, die fiir diese
Hardware installiert wird, hat den Windows-Logo-Test nicht bestanden...* angezeigt, wahlen
Sie , Installation fortsetzen aus. Die Installation hat keine Auswirkungen auf Ihr System.

Wie kann ich meinen Player auf die Werkseinstellungen zuriicksetzen?
Sollte der Player nicht auf das Driicken von Tasten reagieren oder sich "aufgehingt" haben,
entnehmen Sie einfach die Batterie und legen Sie sie dann wieder ein.

Entsorgung lhres Altgerits

lhr Gerit wurde unter Verwendung hochwertiger Materialien und Komponenten entwickelt und hergestellt, die recycelt
und wieder verwendet werden kénnen.

Befindet sich dieses Symbol (durchgestrichene Abfalltonne auf Ridern) auf dem Gerit, bedeutet dies, dass fiir dieses Gerat
fr— die Europiischen Richtlinie 2002/96/EG gilt.

Informieren Sie sich liber die geltenden Bestimmungen zur getrennten Sammlung von Elektro- und Elektronik-Altgeraten in Ihrem
Land.

Richten Sie sich bitte nach den geltenden Bestimmungen in lhrem Land, und entsorgen Sie Altgerite nicht iiber Ihren Haushaltsabfall.
Durch die korrekte Entsorgung lhrer Altgerite werden Umwelt und Menschen vor méglichen negativen Folgen geschiitzt.
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